The St. George Mass
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Penitential Rite
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Glory to God in the Highest
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Glo - ry to God in the high - est, and on earth peace to peo - ple
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of good will. Glo - H§ to God in  the high - est, and on earth
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peace to peo - ple of good will.
Alleluia
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Glo - ry and praise to vyou, our Lord, Je - sus Christ, King of end - less
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Sanc - tus, sanc - tus, sanc - tus, Do - mi - nus De - us sa - ba
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Memorial Acclamations

We Procalim Your Death
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We pro - claim your death, Oh Lord, and pro - fess your res - sur - rec - tion un - til you
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When We Eat This Bread
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When we eat this bread, and drink this cup, we pro - claim your death, Oh Lord, un - til you
o) ‘ |
)’ J I I I
P f I I | —-— — -— Ll
[ P ad Pay
o o
come a - gain.
A Save Us, Savior of the World
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Save us, Sav - ior of the world. For by your cross and res - sur - rec - tion you have
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set us free.
Amen
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A - men. A - men.
Lamb of God
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Lamb of God, Lamb of  God, you take a -way the sins of the world Have
Ag - nus De - i, qui tol - lis pec - ca - ta mun - di.
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mer - cy on us Lamb of God, Lamb of
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God, you take a -way the sins of the wo#ld. | Have mer - cy on us.
i, qui tol - lis pec - ca - ta - mun - di. Mi - se-re -re no - bis.
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God, you take a -way the
Ag - nus De - i, qui tol - lis pec -
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sins of the  world. Grant us peace. Grant us peace: " -
ca - ta mun - di. Do -na no-bis pa - cem. Do - na no-bis pa -
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